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Египет 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Египта. Я не гражданин 

США. Мне не предоставили законную 

привилегию постоянно проживать в 

Соединенных Штатах в качестве 

иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]. 

3. Я буду получать компенсацию за 

личные услуги, оказанные в США. 

Эта компенсация освобождается от 

удержания федерального 

подоходного налога в соответствии с 

налоговым договором между США и 

Египтом в сумме, не превышающей 3 

000 долларов США (10 000 долларов 

США, если вы являетесь участником 
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спонсируемой государством 

программы обучения 

продолжительностью не более 1 

года) за любой налоговый год. Ранее 

я не требовал освобождения от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в США 

до начала обучения в американском 

учебном заведении]. Освобождение 

от уплаты налогов в размере 3 000 

долларов США доступно только для 

компенсации, выплачиваемой в 

течение 5 налоговых лет, начиная с 

налогового года, включающего дату 

моего прибытия, и в течение такого 
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периода времени, который 

необходим для завершения, будучи 

студентом дневной формы обучения, 

требований к образованию в 

качестве кандидата на получение 

степени аспиранта или специалиста 

в признанном учебном заведении. 

Франция 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Франции. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название аккредитованного 

университета, колледжа, школы или 

другого учебного заведения]. 



730 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Францией в сумме, не 

превышающей 5 000 долларов США 

за любой налогооблагаемый год. 

Ранее я не заявлял об освобождении 

от подоходного налога в 

соответствии с настоящим договором 

в отношении доходов, полученных в 

качестве преподавателя, 

исследователя или студента до даты 

моего прибытия в США. 

4. Я буду находиться в США только в 

течение такого периода времени, 

который может быть обоснованно 

или как правило необходим для 

осуществления цели этого визита. 



731 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет. 

Германия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Германии. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах в качестве студента или 

стажера с целью обучения или 

подготовки на дневном отделении в 

следующем учебном заведении 
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______ [укажите название 

аккредитованного университета, 

колледжа, школы или другого 

учебного заведения]; или я 

временно нахожусь в США в 

качестве лица, получающего грант, 

пособие или награду от ______ 

[укажите название некоммерческой 

организации или государственного 

учреждения, предоставляющего 

грант, пособие или награду]. 

3. Я буду получать компенсацию за 

услуги наемного труда, 

выполняемые в Соединенных Штатах 

Америки. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Германией в сумме, не 

превышающей 9 000 долларов США 

за любой налоговый год, при 

условии, что такие услуги 
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оказываются с целью дополнения 

средств, имеющихся на мое 

содержание, образование или 

обучение. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 4 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 

Исландия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Исландии. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 
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постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]; или я 

временно нахожусь в США для 

получения профессиональной 

подготовки, обучения или 

проведения исследований в качестве 

лица, получающего грант, пособие 

или награду от ______ [укажите 

название некоммерческой 

организации или государственного 

учреждения, предоставляющего 

грант, пособие или награду]. 

3. Я получу компенсацию за услуги, 

выполненные в США. Эта 

компенсация освобождается от 

удержания федерального 

подоходного налога в соответствии с 
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налоговым договором между США и 

Исландией в сумме, не 

превышающей 9 000 долларов США 

за любой налоговый год. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 

Индонезия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Индонезии. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 
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постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США 

исключительно с целью обучения в 

______ [укажите название 

университета или другого 

аккредитованного учебного 

заведения, в котором вы учитесь]; 

или я временно нахожусь в США в 

качестве лица, получающего грант, 

пособие или награду от ______ 

[укажите название некоммерческой 

организации или государственного 

учреждения, предоставляющего 

грант, пособие или награду] с 

основной целью обучения, 

исследования или подготовки. 

3. Я получу компенсацию за услуги, 

выполненные в США. Эта 

компенсация подлежит 

освобождению от удержания 

федерального подоходного налога в 
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соответствии с налоговым договором 

между США и Индонезией в сумме, 

не превышающей 2 000 долларов 

США за налоговый год, при условии, 

что такие услуги выполняются в 

связи с моим обучением или 

необходимы для моего содержания. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 

Израиль, Филиппины и Таиланд 

1. Я являлся резидентом ______ 

[укажите название страны, по 

договору с которой вы требуете 
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освобождения] на дату моего 

прибытия в Соединенные Штаты. Я 

не гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Данная компенсация 

подлежит освобождению от 

удержания федерального 

подоходного налога в соответствии с 

налоговым договором между США и 

______ [укажите название страны, 

по договору с которой вы требуете 

освобождения] в сумме, не 
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превышающей 3 000 долларов США 

за любой налоговый год. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 
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Корея, Норвегия, Польша и 

Румыния 

1. Я был резидентом ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения] 

на момент прибытияв Соединенные 

Штаты. Я не гражданин США. На 

законных основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Данная компенсация 

подлежит освобождению от 

удержания федерального 
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подоходного налога в соответствии с 

налоговым договором между США и 

______ [укажите название страны, 

по договору с которой вы требуете 

освобождения] в сумме, не 

превышающей 2 000 долларов США 

за любой налоговый год. Ранее я не 

заявлял об освобождении от 

подоходного налога в соответствии с 

настоящим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 
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года, включающего дату моего 

прибытия. 

Марокко 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Марокко. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 
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между США и Марокко в сумме, не 

превышающей 2 000 долларов США 

за любой налоговый год. Ранее я не 

заявлял об освобождении от уплаты 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 
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Нидерланды 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Нидерландов. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Временно нахожусь в Соединенных 

Штатах с целью обучения в ______ 

[укажите название признанного 

университета, колледжа или школы 

в Соединенных Штатах, в которой вы 

учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Нидерландами в 
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сумме, не превышающей 2 000 

долларов США за любой налоговый 

год. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. Я 

претендую на это освобождение 

только на тот период времени, 

который обоснованно необходим для 

завершения моего образования. 

Пакистан 

1. Я резидент Пакистана. Я не 

гражданин США. В связи с тем, что 

мне не была законно предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

в США в качестве иммигранта, я не 

могу считаться иностранцем-

резидентом в течение 

соответствующего налогового года. 
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2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах исключительно в качестве 

студента в ______ [укажите 

название признанного университета, 

колледжа или школы в Соединенных 

Штатах, в которой вы учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Пакистаном в сумме, 

не превышающей 5 000 долларов 

США за любой налоговый год. 

Португалия и Испания 

1. Я был резидентом ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения] 

на дату прибытия в Соединенные 

Штаты. Я не гражданин США. На 
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законных основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах с целью обучения или 

подготовки в ______ [укажите 

название университета или другого 

признанного учебного заведения, в 

котором вы учитесь]; или я 

временно нахожусь в США в 

качестве лица, получающего грант, 

пособие или награду от ______ 

[укажите название некоммерческой 

организации или государственного 

учреждения, предоставляющего 

грант, пособие или награду]. 

3. Я получу компенсацию за услуги, 

выполненные в США. Данная 

компенсация подлежит 

освобождению от удержания 

федерального подоходного налога в 
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соответствии с налоговым договором 

между США и ______ [укажите 

название страны] в сумме, не 

превышающей 5 000 долларов США 

за любой налоговый год. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 

Словения и Венесуэла 

1. Я был резидентом ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения] 

на момент прибытия в Соединенные 

Штаты. Я не гражданин США. На 
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законных основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах с целью обучения или 

подготовки в ______ [укажите 

название университета или другого 

аккредитованного учебного 

заведения, в котором вы учитесь или 

проходите подготовку]. 

3. Я получу компенсацию за услуги, 

выполненные в США. Данная 

компенсация подлежит 

освобождению от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения] 

в сумме, не превышающей 5 000 
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долларов США за любой налоговый 

год. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение пяти 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия, и в течение такого 

периода времени, который 

необходим для выполнения в 

качестве студента очной формы 

обучения образовательных 

требований, как кандидата на 

получение степени аспиранта или 

специалиста в признанном учебном 

заведении. 
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Тринидад и Тобаго 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Тринидада и Тобаго. Я 

не гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в США с целью 

обучения в ______ [укажите 

название университета или другого 

аккредитованного учебного 

заведения, в котором вы учитесь]. 

3. За оказание личных услуг, 

выполненных в США, я получу 

компенсацию. Эта компенсация 

освобождается от удержания 

федерального подоходного налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Тринидадом и Тобаго в 

сумме, не превышающей 2 000 
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долларов США (или, если вы 

проходите обучение, необходимое 

для получения права заниматься 

профессиональной деятельностью 

или профессиональной 

специализации, не превышающей 5 

000 долларов США) за любой 

налогооблагаемый год. Ранее я не 

заявлял об освобождении от 

подоходного налога в соответствии с 

настоящим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я буду находиться в США только в 

течение такого периода времени, 

который может быть обоснованно 

или как правило необходим для 

осуществления цели этого визита. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 
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США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет. 

Тунис 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Туниса. Я не гражданин 

США. На законных основаниях мне 

не была предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах Америки с целью 

прохождения очного обучения, 

профессиональной подготовки или 

проведения исследований в ______ 

[укажите название университета или 

другого аккредитованного учебного 

заведения, в котором вы учитесь, 
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проходите практику или проводите 

исследования]. 

3. Я получу компенсацию за услуги, 

выполненные в США. Эта 

компенсация освобождается от 

удержания федерального 

подоходного налога в соответствии с 

налоговым договором между США и 

Тунисом в сумме, не превышающей 4 

000 долларов США за любой 

налоговый год. 

4. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала обучения в 

американском учебном заведении]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 5 

налоговых лет, начиная с налогового 

года, включающего дату моего 

прибытия. 
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Приложение В - Процедура 

освобождения от уплаты 

налогов для 

преподавателей и 

исследователей 

В данном приложении содержатся 

заявления, которые иностранцы-

нерезиденты, преподаватели и 

исследователи, должны подать вместе с 

Формой 8233, чтобы заявить об 

освобождении от удержания налога на 

компенсацию за услуги лиц наемного труда 

в соответствии с налоговым договором. Для 

стран, заключивших договор, не указанных 

в списке, приложите заявление в формате,  

аналогичном формату других договоров. 

См. главу 8 для получения дополнительной 

информации об удержании. 
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Бельгия 

1. Я - резидент Бельгии. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я нахожусь в Соединенных Штатах с 

целью преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название учебного или научно-

исследовательского учреждения, в 

котором вы преподаете или 

проводите исследования] на срок не 

более 2 лет. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 
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всего налогового года  (или в 

период с ______по ______), 

соответствует критериям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

Бельгией. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

получения личной выгоды 

конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала преподавательской 

или исследовательской 

деятельности, для которой 

запрашивается освобождение]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, полученной 

в течение 2 лет, начиная с этой 

даты. 
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Болгария 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Болгарии. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я прибыл в Соединенные Штаты с 

целью преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название университета, колледжа 

или другого признанного учебного 

или научно-исследовательского 

учреждения]. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 
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всего налогового года  (или в 

период с ______по ______), 

соответствует критериям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

Болгарией. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

получения личной выгоды 

конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

оказания услуг, в отношении 

которых запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, выплачиваемой в 

течение 2 лет, начиная с этой даты. 
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Китайская Народная Республика 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Китайской Народной 

Республики. Я не гражданин США. 

2. Я нахожусь в США с целью 

преподавания, чтения лекций или 

проведения исследований в ______ 

[укажите название учебного 

заведения или научно-

исследовательского учреждения, в 

котором вы преподаете, читаете 

лекции или проводите 

исследования], которое является 

аккредитованным учебным 

заведением или научно-

исследовательским учреждением. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую, лекторскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавание, 

чтение лекций или исследования, 
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полученная в течение всего 

налогового года (или в период с 

______по ______), соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Китайской Народной 

Республикой. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога по этому 

договору в отношении доходов, 

полученных в качестве учителя, 

лектора, исследователя или студента 

до момента моего прибытия в США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

получения личной выгоды 

конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

США до начала преподавательской, 
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лекторской или исследовательской 

деятельности]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

максимального совокупного периода 

в 2 года. 

Содружество Независимых 

Государств 

Договор с бывшим Союзом Советских 

Социалистических Республик остается в 

силе для следующих стран: Армения, 

Азербайджан, Беларусь, Грузия, 

Кыргызстан, Молдова, Таджикистан, 

Туркменистан и Узбекистан. 

1. Я являюсь резидентом ______ 

[укажите название страны]. Я не 

гражданин США. 

2. Я получил приглашение от 

правительственного агентства или 

учреждения в США, 

образовательного или научно-
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исследовательского учреждения в 

США приехать в США с целью 

преподавания, проведения 

исследований или участия в 

научных, технических или 

профессиональных конференциях в 

______ [укажите название 

правительственного агентства или 

учреждения, образовательного или 

научного учреждения, или 

организации, спонсирующей 

профессиональную конференцию], 

которое является 

правительственным агентством или 

учреждением, образовательным или 

научным учреждением, или 

организацией, спонсирующей 

профессиональную конференцию. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую, 

исследовательскую деятельность или 

участие в конференциях. 
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3. Компенсация за преподавание, 

исследовательскую деятельность или 

участие в конференциях, 

полученная за весь налоговый год 

(или за период с ______по ______), 

соответствует критериям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

бывшим Союзом Советских 

Социалистических Республик. Ранее 

я не заявлял об освобождении от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя, 

участника конференции или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование не будет проводиться 

в интересах частного лица или 
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коммерческого предприятия США 

или внешнеторговой организации 

______ [укажите настраны], за 

исключением случаев, когда 

исследование проводится на основе 

межправительственных соглашений 

о сотрудничестве. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Чешская Республика и Словацкая 

Республика 

1. Я являлся резидентом ______ 

[укажите название страны, по 
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договору с которой вы требуете 

освобождения] на момент прибытия 

в Соединенные Штаты. Я не 

гражданин США. На законных 

основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я нахожусь в Соединенных Штатах с 

целью преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название учебного или научного 

заведения], которое является 

аккредитованным учебным или 

научным заведением. Я буду 

получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 
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с ______по ______), соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения]. 

Ранее я не претендовал на 

освобождение от подоходного налога 

в соответствии с этим договором в 

отношении доходов, полученных в 

качестве преподавателя, 

исследователя или студента до даты 

моего прибытия в США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

получения личной выгоды 

конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 



768 

преподавательской, 

исследовательской деятельности или 

проведения конференций, для 

которых запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Египет, Венгрия, Корея, 

Филиппины, Польша и Румыния 

1. Я был резидентом ______ [укажите 

название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения] 

на момент прибытия в Соединенные 

Штаты. Я не гражданин США. На 

законных основаниях мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение от 

правительства США (или его 
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политического подразделения или 

местного органа власти), 

университета или другого 

признанного учебного заведения в 

США на срок не более 2 лет с целью 

преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название учебного заведения], 

которое является признанным 

учебным заведением. Я буду 

получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавание или 

исследовательскую деятельность, 

полученная в течение всего 

налогового года (или за часть года с 

______по ______), соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и ______ [укажите 
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название страны, по договору с 

которой вы требуете освобождения]. 

Ранее я не заявлял об освобождении 

от подоходного налога в 

соответствии с настоящим договором 

в отношении доходов, полученных в 

качестве преподавателя, 

исследователя или студента до даты 

моего прибытия в США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

получения личной выгоды 

конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в США ______ [укажите 

дату вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 
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компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Примечание. См. подраздел 

"Прекращение действия налоговой 

конвенции с Венгрией от 1979 года" в 

разделе «Что изменилось» ранее. 

Франция 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Франции. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение от 

правительства США, университета 

или другого признанного учебного 

или научно-исследовательского 

учреждения в США с целью 

преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 
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название учебного или научно-

исследовательского учреждения]. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавание или 

научные исследования, полученная 

в течение всего налогового года (или 

за часть года с ______по ______), 

соответствует критериям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

Францией. Ранее я не заявлял об 

освобождении от подоходного 

налога в соответствии с настоящим 

договором в отношении доходов, 

полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 
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4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Германия 

1. Я являюсь резидентом Германии. Я 

не гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 
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законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я профессор или преподаватель, 

находящийся в США с целью 

повышения квалификации, 

преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название аккредитованного 

университета, колледжа, школы или 

другого учебного заведения, либо 

государственного научно-

исследовательского учреждения или 

другого учреждения, занимающегося 

исследованиями на благо общества]. 

Я буду получать компенсацию за 

свою преподавательскую, 

исследовательскую или учебную 

деятельность. 

3. Компенсация, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) за эту 

деятельность, соответствует 
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критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Германией. Ранее я не 

заявлял об освобождении от уплаты 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

студента, ученика или обучающегося 

в течение непосредственно 

предшествующего периода. (Однако, 

если по истечении периода, в 

течение которого иностранец 

претендовал на льготы как студент, 

ученик или стажер, он вернется в 

Германию и возобновит проживание 

и физическое присутствие до 

возвращения в США в качестве 

преподавателя или исследователя, 

он может претендовать на льготы по 

данному договору.) 
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4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

оказания услуг, в отношении 

которых запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, выплачиваемой в 

течение 2 лет, начиная с этой даты. 

Греция 

1. Я - резидент Греции. Я не гражданин 

США. Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

в США в качестве иммигранта на 

законных основаниях (я не считался 
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бы иностранцем-резидентом в 

соответствующем налоговом году). 

2. Я профессор или преподаватель, 

находящийся в США с целью 

преподавания в ______ [укажите 

название учебного заведения, в 

котором вы преподаете], которое 

является учебным заведением. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______), соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Грецией. Ранее я не 

заявлял об освобождении от уплаты 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, которые я получил в 
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качестве преподавателя или 

студента до даты моего прибытия в 

Соединенные Штаты. 

4. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской деятельности, в 

отношении которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

3 лет, начиная с этой даты. 

Индия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Индии. Я не гражданин 

США. Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

на законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 
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2. Я нахожусь в Соединенных Штатах с 

целью преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название университета, колледжа 

или другого признанного учебного 

заведения]. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______ за эту 

деятельность, соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Индией. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 
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личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

оказания услуг, в отношении 

которых запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, выплачиваемой в 

течение 2 лет, начиная с этой даты. 

Индонезия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Индонезии. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 



781 

2. Я получил приглашение от ______ 

[укажите название университета, 

колледжа, школы или другого 

аналогичного учебного заведения] 

приехать в Соединенные Штаты 

исключительно с целью 

преподавания или проведения 

исследований в этом учреждении. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Индонезией. Ранее я 

не заявлял об освобождении от 

подоходного налога в соответствии с 
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этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя или исследователя до 

даты, указанной в следующем 

пункте. 

4. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего прибытия в Соединенные 

Штаты до начала преподавательской 

или исследовательской 

деятельности, для которой 

запрашивается освобождение]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 2 лет, 

начиная с этой даты. 

5. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 
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Израиль 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Израиля. Я не гражданин 

США. Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

на законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение 

правительства США (или его 

политического подразделения или 

местного органа власти), 

университета или другого 

признанного учебного заведения в 

США приехать в США на срок не 

более 2 лет для преподавания или 

проведения исследований в ______ 

[укажите название учебного 

заведения], которое является 

признанным учебным заведением. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 
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3. Компенсация за преподавание или 

научные исследования, полученная 

в течение всего налогового года (или 

за часть года с ______по ______) 

соответствует критериям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

Израилем. Ранее я не заявлял об 

освобождении от подоходного 

налога в соответствии с настоящим 

договором в отношении доходов, 

полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 

личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 
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5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Италия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Италии. Я не гражданин 

США. Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

в США в качестве иммигранта. 

2. Я профессор или преподаватель, 

находящийся в Соединенных Штатах 

с целью преподавания или 

проведения исследований в ______ 
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______ [укажите название учебного 

заведения или медицинского 

учреждения, в котором вы 

преподаете или проводите 

исследования], которое является 

признанным учебным заведением 

или медицинским учреждением, 

финансируемым в основном из 

государственных источников. Я буду 

получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Италией. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 
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доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любые исследования, которые я 

провожу, будут проводиться в общих 

интересах, а не в целях личной 

выгоды конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 
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Ямайка 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Ямайки. Я не гражданин 

США. Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

на законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я нахожусь в США с целью 

преподавания или проведения 

исследований на срок не более 2 лет 

в ______ [укажите название 

учебного заведения, в котором вы 

преподаете или проводите 

исследования], которое является 

признанным учебным заведением. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 
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всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога 

согласно налоговому договору между 

США и Ямайкой. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 
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компенсации, выплачиваемой в 

течение 2 лет, начиная с этой даты. 

Люксембург 

1. Я резидент Люксембурга. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение от ______ 

[укажите название учебного 

заведения, в котором вы преподаете 

или проводите исследования], 

которое является признанным 

учебным заведением для приезда в 

США для преподавания или 

проведения исследований в этом 

учебном заведении. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 
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3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Люксембургом. Ранее я 

не претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любые исследования, которые я 

провожу, не будут проводиться в 

интересах какого-либо лица, 

использующего или 

распространяющего их результаты в 

целях получения прибыли. 
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5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение от 

договора доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

двухлетнего периода, 

начинающегося с этой даты. 

Нидерланды 

1. Я - резидент Нидерландов. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я нахожусь в Соединенных Штатах с 

целью преподавания или участия в 

исследовательской работе в ______ 
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[укажите название учебного 

заведения, в котором вы преподаете 

или проводите исследования] на 

срок не более двух лет. Я буду 

получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) для этих видов 

деятельности соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Нидерландами. Ранее я 

не претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 
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4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не в 

интересах конкретного лица или 

лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору распространяется на 

компенсацию, полученную в течение 

двух лет, начиная с указанной даты, 

только если мой визит не превышает 

2 лет. 

Норвегия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Норвегии. Я не 
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гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение от 

правительства США, университета 

или другого признанного учебного 

заведения в США на срок не более 

двух лет с целью преподавания или 

проведения исследований в ______ 

[укажите название учебного 

заведения], которое является 

признанным учебным заведением. Я 

буду получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую деятельность 

освобождает от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 
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Норвегией. Ранее я не заявлял об 

освобождении от подоходного 

налога в соответствии с настоящим 

договором в отношении доходов, 

полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любое исследование, которое я 

провожу, не будет проводиться в 

интересах конкретного лица или 

лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 
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компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Пакистан 

1. Я - резидент Пакистана. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания в США в 

качестве иммигранта на законных 

основаниях, я не считался бы 

иностранцем-резидентом в течение 

соответствующего налогового года. 

2. Я профессор или преподаватель, 

находящийся в США с целью 

преподавания в ______ [укажите 

название учебного заведения, в 

котором вы преподаете], которое 

является признанным учебным 

заведением. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую деятельность. 
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3. Компенсация за преподавательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Пакистаном. Ранее я 

не заявлял об освобождении от 

уплаты подоходного налога в 

соответствии с настоящим договором 

в отношении доходов, полученных в 

качестве преподавателя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 
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договору доступно только для 

компенсации, выплачиваемой в 

течение 2 лет, начиная с этой даты. 

Португалия 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Португалии. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение от ______ 

[укажите название университета, 

колледжа, школы или другого 

аналогичного учебного заведения] 

приехать в Соединенные Штаты 

исключительно с целью 

преподавания или проведения 

исследований в этом учреждении. Я 

буду получать компенсацию за свою 
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преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Португалией. Ранее я 

не заявлял об освобождении от 

подоходного налога по этому 

договору в отношении доходов, 

полученных в качестве 

преподавателя или научного 

сотрудника до даты, указанной в 

пункте 5. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не для 
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личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего прибытия в Соединенные 

Штаты до начала преподавательской 

или исследовательской 

деятельности, для которой 

запрашивается освобождение]. 

Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, 

выплачиваемой в течение 2 лет, 

начиная с этой даты. 

Словения и Венесуэла 

1. Я был резидентом в ______ [укажите 

название страны, в соответствии с 

договором которой вы требуете 

освобождения] на дату моего 

прибытия в Соединенные Штаты. Я 

не гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 
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постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я временно нахожусь в Соединенных 

Штатах с целью преподавания или 

проведения иссле дований в ______ 

[укажите название учебного или 

научно-исследовательского 

учреждения], который является 

признанным образовательным или 

научно-исследовательским 

учреждением. Я буду получать 

компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 
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соответствии с налоговым договором 

между Соединенны­ми Штатами и 

______ [укажите название страны, в 

соответствии с договором которой вы 

требуете освобождения]. Ранее я не 

заявлял об освобождении от 

подоходного налога в соответствии с 

настоящим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любые исследования, которые я 

провожу, будут проводиться в общих 

интересах, а не в целях личной 

выгоды конкретного лица или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 
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для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение от 

договора доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

двухлетнего периода, 

начинающегося с этой даты. Я ни 

разу не требовал освобождения от 

уплаты налогов по данному договору 

в отношении доходов, полученных в 

качестве преподавателя или 

исследователя в течение более 5 

лет. 

Таиланд 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Таиланда. Я не 

гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 
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2. Я нахожусь в Соединенных Штатах с 

целью преподавания или участия в 

исследовательской работе в ______ 

[укажите название учебного или 

научно-исследовательского 

учреждения, в котором вы 

преподаете или проводите 

исследования] на срок не более 2 

лет. Я буду получать компенсацию 

за свою преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) для этих видов 

деятельности соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Таиландом. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 
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доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 

общественных интересах, а не в 

интересах конкретного лица или 

лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 
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Тринидад и Тобаго 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Тринидада и Тобаго. Я 

не гражданин США. Мне не была 

предоставлена привилегия 

постоянного проживания на 

законных основаниях в США в 

качестве иммигранта. 

2. Я получил приглашение 

правительства США, университета 

или другого учебного заведения в 

США приехать в Соединенные Штаты 

с целью преподавания или 

проведения исследований в ______ 

[укажите название учебного 

заведения], которое является 

учебным заведением, утвержденным 

соответствующим государственным 

органом образования. Между 

правительством США и 

правительством Тринидада и Тобаго 

не существует договора о 
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предоставлении услуг. Я буду 

получать компенсацию за свои 

преподавательские или 

исследовательские услуги. 

3. Компенсация за преподавание или 

научную работу, полученная в 

течение всего налогового года (или 

за период с ______по ______), 

соответствует условиям 

освобождения от удержания 

федерального налога в соответствии 

с налоговым договором между США и 

Тринидадом и Тобаго. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 

подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любое проводимое мной 

исследование будет проводиться в 
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общественных интересах, а не для 

личной выгоды конкретного лица 

или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты Америки до 

начала преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение]. Освобождение по 

договору доступно только для 

компенсации, полученной в течение 

2 лет, начиная с этой даты. 

Соединенное Королевство 

1. На момент прибытия в США я был 

резидентом Соединенного 

Королевства. Я не гражданин США. 

Мне не была предоставлена 

привилегия постоянного проживания 

в США в качестве иммигранта. 
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2. Я профессор или преподаватель, 

прибывший в Соединенные Штаты на 

срок не более 2 лет с целью 

преподавания или проведения 

исследований в ______ [укажите 

название учебного заведения], 

которое является признанным 

учебным заведением. Я буду 

получать компенсацию за свою 

преподавательскую или 

исследовательскую деятельность. 

3. Компенсация за преподавательскую 

или исследовательскую 

деятельность, полученная в течение 

всего налогового года (или в период 

с ______по ______) соответствует 

критериям освобождения от 

удержания федерального налога в 

соответствии с налоговым договором 

между США и Соединенным 

Королевством. Ранее я не 

претендовал на освобождение от 
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подоходного налога в соответствии с 

этим договором в отношении 

доходов, полученных в качестве 

преподавателя, исследователя или 

студента до даты моего прибытия в 

США. 

4. Любые исследования, которые я 

провожу, будут проводиться в 

общественных интересах, а не в 

интересах какого-либо конкретного 

лица или лиц. 

5. Я прибыл в Соединенные Штаты 

Америки ______ [укажите дату 

вашего последнего прибытия в 

Соединенные Штаты до начала 

преподавательской или 

исследовательской деятельности, 

для которой запрашивается 

освобождение].  
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Освобождение по договору доступно 

только для компенсации, полученной 

в течение 2 лет, начиная с этой 

даты. Весь срок действия 

освобождения от договора теряется 

задним числом, если мое 

пребывание в США превышает 2 

года. 


